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76
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 14. bfezna 2006 a 22. kvétna 2006 bylo
sjednino Ujedndni mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko, kterym se méni a do-
plituje Dohoda mezi vlddou Ceské republiky a vlddou Spolkové republiky Némecko o hrani¢nich ptechodech na
spolednych stitnich hranicich ze dne 18. listopadu 1996°).

Ujedndni vstoupilo v platnost dne 23. kvétna 2006.

Ceské znéni Eeské néty a némecké znéni némecké néty a jeji preklad do Eeského jazyka, tvoticich Ujednénd,
se vyhlaSuji soudasné.

*) Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o hraniénich ptechodech na spoleénych
stitnich hranicich, podepsand v Praze dne 18. listopadu 1996, byla vyhlésena pod & 47/1997 Sb.
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C. j. 105792/2006-MPO

Ministerstvo zahrani&nich véci Ceské republiky projevuje dctu Velvyslanectvi Spolkové republiky Némecko
v Praze a mé &est v souladu s &ldnkem 2 ogst. 2, ¢linkem 4 odst. 2 a &ldnkem 5 odst. 2 Dohody mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o hraniénich pfechodech na spoleénych stitnich hra-
nicich ze dne 18. listopadu 1996 navrhnout sjednéni Ujednini mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové
republiky Némecko, iter}’rm se mén{ a dopliiuje Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové
republiky Némecko o hraninich pfechodech na spoleénych stitnich hranicich ze dne 18. listopadu 1996, v ni-
sledujicim znéni:

Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o hraniénich prechodech na
spolednych stitnich hranicich ze dne 18. listopadu 1996 (dile jen ,Dohoda z roku 1996“) se méni a dopliiuje
takto:

1. Do stivajictho &ldnku 7 Dohody z roku 1996 se vklid4 novy odstavec 1, ktery zni:

»1. Ode dne vstupu v platnost rozhodnuti Rady Evropské unie, Ze veSkerd ustanoveni schengenského
ac%uis jsou aplikovatelni pro Ceskou republiku, budou ustanovent této dohody aplikovina pouze potud, pokud
nebudou v rozporu s ustanovenimi schengenského acquis.”

Stévajici odstavce 1, 2 a 3 tohoto &ldnku se méni na odstavce 2, 3 a 4.
2. Pfiloha 1 k Dohodg z roku 1996 se nahrazuje Pfilohou 1 pfipojenou k této nété.
3. Pfiloha 2 k Dohodé€ z roku 1996 se nahrazuje Pfilohou 2 pfipojenou k této nété.
4. Pfiloha 3 k Dohodg z roku 1996 se nahrazuje Pfilohou 3 pfipojenou k této nété.

Rozsifeni rozsahu provozu na hraniénim p¥echodu Potii¢ky — Johanngeorgenstadt o motocykly bez ome-
zen{ a motorové vozidla do nejvétsi povolené hmotnosti 3,5 t nabude déinnosti 30 dnf poté, co se Ministerstvo
vnitra Ceské republiky a Spolkové ministerstvo vnitra Spolkové republiky Némecko vz4jemné informujf o ukon-
Sm’ dstawebnfch praci. Pokud jde o motocykly, je do této doby tento hraniénf pfechod uréen pouze pro motocy-

y do 50 ccm.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky navrhuje, jestliZe vlida Spolkové republiky Némecko vy-
jad¥ souhlas se shora uvedenym, aby tato néta a souhlasnd odpovéd némecké strany na ni tvofily Ujednini mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko, kterym se méni a dopliiuje Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o hraniénich pfechodech na spoleénych stitnich hra-
nicich ze dne 18. listopadu 1996, které vstoupi v platnost dnem doruleni souhlasné odpovédni néty némecké
strany Ceské strané.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyuZivé této piileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Spolkové republiky Némecko svou hlubokou tdctou.

V Praze dne 14. b¥ezna 2006

Ptiloha: 3

Velvyslanectvi Spolkové republiky Némecko
Pravga
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Pfiloha 1
k Dohodé
mezi vladou Ceské republiky

a vladou Spolkové republiky Némecko
o hrani¢nich piechodech na spoleénych statnich hranicich

Seznam stavajicich hraniénich pfechodi

a) silniéni hranicni prechody

Pofr. Nazev hranicniho Druh Misto pohraniéniho
¢. pfechodu dopravy odbavovani
1 2 : . . 3 4 '
1 Varnsdorf — Seifhennersdorf | P,C,M,0A B Spolkova republika Némecko
2 Rumburk — Seifhennersdorf P, C, M, OA Ceska republika
3 Rumburk — Neugersdorf P,C,M, OA B, N Ceska republika
4 Jifikov — Neugersdorf P, C, Mdo 50 ccm Ceska republika
5 Rozany — Sohland : P, C,M, OA Ceska republika

a Spolkova republika Némecko
6 Dolni Poustevna — Sebnitz/Sobénice P, C, M, OA Spolkova republika Némecko
7 Hrensko — Schmilka ’ P,C, M, OA B Ceska republika

a Spolkova republika Némecko
8 Petrovice —Bahratal P,C,M, OA, B Ceska republika
9 Cinovec — Zinnwald/Cinvaid P, C, B linka Teplice Ceska republika

- Drazdany

10 Cinovec — Altenberg M,» OA B, N Spolkova republika Némecko
11 Moldava — Neurehefeld P, C, M, OA Spolkova republika Némecko
12 Mnigek — Deutscheinsiedel P,C,M,0OA B Ceska republika

13 Hora Sv. Sebestiana — Reitzenhain P, C, M, OA B, Nreg.” Spolkova republika Némecko

14 Vejprty — Bérenstein P,C. M, OA Ceska republika
15 BoZi Dar — Oberwiesenthal P,C,M OA B Ceska republika
16 Potlcky — Johanngeorgenstadt P,C, M, OA Spolkova republika Némecko

17 Kraslice - Klingenthal P, C, M, OA Ceska republika
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18 Vojtanov — Schénberg/Krasna hora P, C, M, OA, B, N Spolkova republika Némecko

19 Doubrava — Bad Elster P, C, linkovy kyvadlovy Spolkova republika Némecko
autobus :

20 A3 — Selb P,C, M, OA, B, Nreg.? Ceska republika

21 Pomezi nad Ohfi — Schirnding P., C,M OA BN Ceska republika

a Spolkova republika Némecko

22 Svaty Kfiz — Waldsassen/Valdsasy P, C, M, OA, B, Nreg.? Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

23 Broumov ~ Mahring P, C, M, OA, B, N reg.? Spolkova republika Némecko
24 Pavl(v Studenec — Bdrnau P, C, M do 50 ccm, Spolkova republika Némecko
Mreg.”, OA reg®, B
25 Rozvadov — Waidhaus (silnice) P.C, M, OA, B, N reg.® Spolkova republika Némecko
26 Rozvadov - Waidhaus (dalnice) M, OA B, N Ceska republika
27 Zelezna — Eslarn P, C, M do 50 ccm, Spolkova republika Némecko
Mreg.”, OA reg.”
28 Liskova — Waldmiinchen/ P, C, M, OA B, Nreg.? Ceska republika
Mnichov nad Lesy
29 Folmava — Furth im Wald/ P,C, M, OA BN Spolkova republika Némecko
Brod nad Lesy - Schafberg
30 Véeruby — Eschlkam P, C,M, OA, B, Nreg.? Ceska republika
31 Svata Katefina ’ P, C, M, OA, linkovy  Ceska republika
— Neukirchen b.Hl.Blut kyvadlovy autobus
32 Zelezna Ruda — Bayerisch P,C, M, OA B, N Ceska republika
Eisenstein/Bavorska Zelezna Ruda do 7,5 t nejvétsi a Spolkova republika Némecko

povolené hmotnosti

33 Strazny — Philippsreut P,C,M OA BN Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

b) Zelezniéni hranicni prechody

Pof. - Nazev hraniéniho Druh dopravy Misto pohraniéniho
¢. pfechodu odbavovani

1 2 3 4

1 Hradek nad Nisou — Zittau/Zitava OD, ND Ceska republika

a Spolkova republika Némecko
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2 Varnsdorf — GroRschénau oD Ceska republika

3 Rumburk — Ebersbach/Habrachtice OD, ND Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

4 D&&in — Bad Schandau/Lazné Zandov 0D, ND Ceska republika
» a Spolkova republika Némecko

5 Vejprty — Bérenstein OD, ND Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

6 Potucky — Johanngeorgenstadt OD, ND Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

7 Kraslice — Klingenthal oD Ceska republika
: a Spolkova republika Némecko

8 Vojtanov — Bad Brambach OD, ND Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

9 A$ — Selb - PléRberg ND Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

10 Cheb — Schirnding OD, ND Ceska republika
a Spolkova republika Némecko

11 Ceska Kubice — Furth im Wald/ OD, ND Ceska republika
Brod nad Lesy a Spolkova republika Némecko

12 Zelezna Ruda — Bayerisch Eisenstein/ OD Ceska republika
Bavorska Zelezna Ruda a Spolkova republika Némecko

c) fiéni hraniéni pfechod

Pofr. Nazev hraniéniho Druh dopravy Misto pohraniéniho
¢. prechodu ‘ odbavovani

1 2 3 4
1 Hrensko — Schéna OD, ND Ceska republika

a Spolkova republika Némecko

Vysvétlivky k druhiim dopravy:

P - p&si
- cyklisté

O

M - motocykly
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M reg. - regionalni osobni doprava provadéna motocykly

OA

- motorova vozidla do nejvéti povolené hmotnosti 3,5t

QA reg. - regionalni doprava provadéna motorovymi vozidly do nejvétsi povolené

hmotnosti 3,5 t

B - autobusy

B reg. - regionalni osobni doprava provadéna autobusy

N - nakladni vozidla

N reg. - regionalni nakladni doprava provadéna nakladnimi vozidly
oD - osobni doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)

ND - nakladni doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)

Vysvétlivky k regionaini dopravé:

1)

2)

3)

Pro regionalni dopravu provadénou nakladnimi vozidly registrovanymi obcemi s rozsifenou
pUsobnosti Chomutov, - Kadar, Most, Litvinov, Karlovy Vary, Ostrov, Marianské Lazné,
Teplice, Bilina, Sokolov a Kraslice v Ceské republice a v okresech Mittlerer Erzgebirgskreis
(MEK), Annaberg (ANA), Freiberg (FG), WeiReritzkreis (DW) a Aue-Schwarzenberg (ASZ) ve

Spolkové republice Némecko.

Pro regionalni dopravu provadénou nakladnimi vozidly registrovanymi obcemi s rozsifenou
pusobnosti Cheb, AS, Marianské Lazné, Sokolov, Kraslice, Tachov a Stfibro v Ceské
republice a v okresech Hof (HO), Wunsiedel i. Fichtelgebirge (WUN), Tirschenreuth (TIR) a ve

svobodném okresnim mésté Hof (HO) ve Spolkové republice Némecko.

Pro regionaini dopravu provadénou nakladnimi vozidly registrovanymi obcemi s rozsifenou
plUsobnosti Cheb, AS, Marianské Lazné, Sokolov a Tachov v Ceské republice a v okresech
Wunsiedel i: Fichtelgebierge (WUN), Tirschenreuth (TIR), Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) a

ve svabodném okresnim mésté Weiden i.d.OPf. (WEN) ve Spolkové republice Némecko. -

Pro- regionalni dopravu provadénou nakladnimi vozidly registrovanymi obcemi s roz$ifenou
pusobnosti Tachov, Stfibro, Cheb, A, Marianské Lazné, Domazlice, HorSovsky Tyn, Stod a
Klatovy v Ceské republice a v okresech Wunsiedel i. Fichtelgebirge (WUN), Tirschenreuth
(TIR), Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) a ve svobodném okresnim mésté Weiden i.d. OPf.
(WEN) ve Spolkové republice Némecko. |
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5)

6)

Pro regionalni dopravu provadénou motocykly a motorovymi vozidly do nejvétsi povolené
hmotnosti 3,5 t registrovanymi obcemi s rozsifenou plsobnosti Tachov a Stfibro v Ceské
republice a v okresech Tirschenreuth (TIR) a Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) véetné
svobodného okresniho mésta Weiden i.d. OPf. (WEN) ve Spolkové republice Némecko.

Pro regiondlni dopravu provadénou nakladnimi vozidly registrovanymi obcemi s rozsifenou
pusobnosti Stfibro, Tachov, A§, Cheb, Marianské Lazné, DomazZlice, Horsovsky Tyn, Stod a
Klatovy v Ceské republice a v okresech Neustadt a.d. Waldnaab (NEW), Tirschenreuth (TIR)
a Schwandorf (SAD) a ve svobodném okresnim mésté Weiden i.d.OPf. (WEN) ve Spolkové

republice Némecko.

Pro regionaini dopravu provadénou motocykly a motorovymi vozidly do nejvétsi povolené
hmotnosti 3,5 t reQistrovanymi obcemi s rozsifenou plsobnosti Tachov, Stfibro, Domazlice,
HorSovsky Tyn, Stod a Klatovy v Ceské republice a ve svobodném okresnim mésté Weiden
i.d.OPf. (WEN) a vokresech Schwandorf (SAD) a Neustadi a.d. Walidnaab (NEW) ve

Spolkove republice Némecko.

Pro regionalni dopravu provadénou nakladnimi vozidly registrovanymi obcemi s roz3ifenou
plUsobnosti Domazlice, HorSovsky Tyn, Stod, Klatovy, Susice, Horazdovice, Prestice, Tachov
a Stiibro v Ceské republice a ve svobodném okresnim mésté Weiden i.d.OPf. (WEN) a
v okresech Neustadt a.d. Waldnaab (NEW), Schwandorf (SAD), Cham (CHA) a Regen (REG)

ve Spolkové republice Némecko.

Pro regionalni dopravu provadénou nakladnimi vozidly registrovanymi obcemi s rozsifenou
pusobnosti Domatzlice, HorSovsky Tyn, Klatovy, Susice, Horazdovice, Tachov, Stfibro,
Prachatice a Vimperk v Ceské republice a v okresech Schwandorf (SAD), Cham (CHA),
Regen (REG) a Freyung-Grafenau (FRG) ve Spolkové republice Némecko.

Poznamky:

1.

S vyjimkou silniéniho hraniéniho pfechodu Doubrava — Bad Elster, na némz je provozni doba
stanovena denné& od 6.00 do 22.00 hodin, a hraniéniho pfechodu Jifikov — Neugersdorf, na
némz je provozni doba stanovena denné od 8.00 do 20.00 hodin, je na vSech ostatnich

hrani¢nich prechodech nepfetrzita provozni doba.
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2. Na zZelezniénim hraniénim pfechodu Hradek nad Nisou — Zittau/Zitava je na nadrazi
Zittau/Zitava povolen nastup a vystup osob, jakoZ i nakladani a vyklddani zavazadel
v uleh&ené priivozni Zelezniéni dopravé na trati Liberec — Hradek nad Nisou - Zittau/Zitava —

Varnsdorf za podminek stanovenych zvlastni smlouvou.
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Priloha 2
k Dohodé
mezi vladou Ceské republiky

a vliadou Spolkové republiky Némecko
o hraniénich pfechodech na spoleénych statnich hranicich

Seznam budoucich hrani¢nich pfechodi

a) silni¢ni hrani¢ni prechody

Pof. Nazev hrani¢niho Druhy Misto Predpokladany
c. pFfechodu dopravy pohranic¢niho termin
: odbavovani zfizeni
1 2 , 3 4 _ 5
1 Krasny Les } M, OA, B, N  Spolkova republika 2006
— Breitenau (dainice) Némecko

b) Zelezniéni hraniéni pfechody

Pof. Nazev hrani€niho Druhy Misto Predpokladany
c. pfechodu dopravy pohranicniho termin
odbavovani Zfizeni
1 2 3 4 5
1 Dolni Poustevna — Sebnitz/ OD, ND 2007
Sobénice

Vysvétlivky k druhiim dopravy:

M - motocykly

OA - motorova vozidla do nejvétsi povolené hmotnosti 3,5t
B - autobusy

N - nakladni vozidla

oD - osobni doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)

ND - nakladnf doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)



Castka 37 Sbirka mezinirodnich smluv & 76 / 2006 Strana 1443

Ptiloha 3

k Dohodé
mezi vladou Ceské republiky
a vladou Spolkové republiky Némecko
o hraniénich pfechodech na spoleénych statnich hranicich

Regionaini doprava provadéna nakladnimi vozidly mize probihat za nasledujicich
predpokladi:

1. Opravnéni jsou;

a) na Ceské strané podnikatelé, ktefi provozuji vyrobni nebo obchodni &innost a maji
misto podnikani nebo sidlo ¢&i sidio organizaéni slozky ve spravnim obvodu. obce s
roz8ifenou pusobnosti uvedené v pfiloze 1 této dohody, a na némecké strané podniky
(vyrobni nebo obchodni zavody), jez maji hiavni nebo registrovanou vediejsi poboéku
v okrese dotykajicim se spoleénych statnich hranic a uvedeném v pfiloze 1 této
dohody, vCetné v ném se nachazejiciho svobodného okresniho mésta,

jejichz nakladni vozidla (tahace, navésy, pfivésy) jsou registrovana stejnou obci s
roz§ifenou pusobnosti nebo ve stejném okrese a jejichz podnikatelskd nebo
Zivnostenska ginnost je tam skuteéné vykonavana,

b) podnikatelé v piepravé, popfipadé podniky, které splfiuji pfedpoklady pismena a) a
provadéji pfepravu zboZi pro podnikatele, popfipadé podniky, jez se samy sméji
podilet na regionaini dopravé provadéné nakladnimi vozidly.

2. Regionalni doprava provadéna nakladnimi vozidly muze probihat pouze na hraniénich
pfechodech uréenych v pfiloze 1 této dohody.

3. Misto nakladky a vykladky veskerého pfepravovaného zbozi se musi nachazet vyluéné ve
spravnich obvodech obci s rozSifenou plsobnosti a okresech uvedenych v pfiloze 1 této
dohody u jednotlivych hrani¢nich pfechod{ uréenych pro regionalni dopravu provadénou
nakladnimi vozidly.

4, Na Ceské strané se provadi kontrola spinéni pfedpokiadl podie bodl 1 a 3 podnikateli
opravnénymi podle bodu 1 v souladu s vnitrostatnimi pravnimi predpisy (zejmeéna kontrola
osvédéeni o registraci vozidla a dokladu o nakiadu).

5. Na némecké strané prokazuji podniky opravnéné podie bodu 1 splnéni predpokiadi podle
bod( 1 a 3 povolenimi. Povoleni pro ¢ast statnich hranic Svobodného statu Sasko udéluje
Urad Spolkové policie Chemnitz, pro &ast statnich hranic Svobodného statu Bavorsko
vlada Horni Falce. Pfisludné organy rozhodnou o udéleni povoleni do jednoho mésice po
podani zadosti.

6. Povoleni se udéluji pisemné. Pfislusne organy mohou v zavaznych pfipadech pfipoustét
na zadost vyjimky z této Upravy. Povoleni se zasadné udéluji na dobu jednoho roku.

7. Povoleni mohou byt zruSena v pfipadé poruseni ustanoveni této pfilohy. To plati zejména
pro pouhou pfekladku zbozi, vyménu tahacl nebo pfechodné skladovani zboZi ve
spravnich obvodech obci s rozsifenou plsobnosti a v okresech uvedenych v piiloze 1
této dohody u jednotliivych hraniénich pfechoddl uréenych pro regionalni dopravu
provadénou hakladnimi vozidly.
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Botschaft
der Bundesrepublik Deutschland
Prag

Verbalnote Nr: 52/2006

Verbalnote

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, den Eingang der
Verbalnote Nr. 105792/2006-MPO des Ministeriums fiir Auswirtige Angelegenheiten der
Tschechischen Republik vom 14. Mirz 2006 zu bestétigen, die in vereinbarter deutscher
Fassung wie folgt lautet:

,»Das Ministerium fiir Auswértige Angelegenheiten der Tschechischen Republik
entbietet der Botschaft der Bundesrepublik Deutschland in Prag seine Hochachtung und
beehrt sich in Ubereinstimmung mit Artikel 2 Abs. 2, Artikel 4 Abs. 2 und mit Artikel 5
Abs. 2 des Abkommens vom 18. November 1996 zwischen der Regierung der
Tschechischen Republik und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland iiber
Grenziibergéinge an der gemeinsamen Staatsgrenze den Abschluss einer Vereinbarung
zwischen der Regierung der Tschechischen Republik und der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland, mit der das Abkommen vom 18. November 1996 zwischen
der Regierung der Tschechischen Republik und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland {iber Grenziibergéinge an der gemeinsamen Staatsgrenze gedndert und ergénzt

wird, vorzuschlagen, die den folgenden Wortlaut hat:

An das
Ministerium fiir Auswirtige Angelegenheiten
der Tschechischen Republik

Prag
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PREKLAD

Velvyslanectvi
Spolkové republiky Némecko
Praha

Verbilni néta &. 52/2006

Verbilni néta

Velvyslanectvi Spolkové republiky Némecko m4 &est potvrdit doruéeni verbilni néty & 105792/2006-MPO
Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské republiky ze dne 14. bfezna 2006, kterd v dohodnutém némeckém zné-
nf zni nisledovné:

»Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje tctu Velvyslanectvi Spolkové republiky N&-
mecko v Praze a mj &est v souladu s &ldnkem 2 odst. 2, éfénkem 4 odst. 2 a &ldnkem 5 odst. 2 Dohody mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o hraninich pfechodech na spoleénych stitnich
hranicich ze dne 18. listopadu 1996 navrhnout sjednéni Ujednini mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Spol-
kové republiky Némecko, kterym se mén{ a dopliuje Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové
republilgy Némecko o hraniénich pfechodech na spoleénych stitnich hranicich ze dne 18. listopadu 1996, v ni-
sledujicim znéni:

Ministerstvo zahraniénich véci

Ceské republiky

Praha
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Das Abkommen vom 18. November 1996 zwischen der Regierung der
Tschechischen Republik und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland iiber
Grenziibergéinge an der gemeinsamen Staatsgrenze (im Folgenden nur ,,Abkommen von

1996 genannt) wird folgendermalen gedndert und ergénzt:

1. Inden bestehenden Artikel 7 des Abkommens vom 1996 wird ein neuer Absatz 1
eingefiigt, der lautet:

,.1. Vom Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Rates der Européischen Union an,
dass sémtliche Bestimmungen des Schengen-Acquis fiir die Tschechische Republik
anwendbar sind, werden die Bestimmungen dieses Abkommens nur angewandt, wenn

sie nicht im Widerspruch zu den Bestimmungen des Schengen-Acquis stehen.

Die bestehenden Absitze 1, 2 und 3 dieses Artikels werden in Absétze 2, 3 und 4
gedndert.

2. Die Anlage 1 zum Abkommen von 1996 wird durch die dieser Note beigefiigte Anlage
1 ersetzt.

3. Die Anlage 2 zum Abkommen von 1996 wird durch die dieser Note beigefiigte Anlage
2 ersetzt.

4. Die Anlage 3 zum Abkommen von 1996 wird durch die dieser Note beigefiigte Anlage
3 ersetzt.

Die Erweiterung des Nutzungsumfangs am Grenziibergang Poticky —
Johanngeorgenstadt um Kraftrader ohne Einschrankungen und Kraftfahrzeuge mit einem
zuldssigen Gesamtgewicht bis 3,5 t wird 30 Tage, nachdem sich das Ministerium des
Innern der Tschechischen Republik und das Bundesministerium des Innern der
Bundesrepublik Deutschland gegenseitig {iber den Abschluss der Bauarbeiten unterrichtet
haben, wirksam. Hinsichtlich der Krafirdder ist dieser Grenziibergang bis dahin nur fiir

Kraftrdder bis 50 cem zugelassen.
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Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o hraniénich prechodech na
spolednych stitnich hranicich ze dne 18. listopadu 1996 (dile jen ,Dohoda z roku 1996“) se méni a dopliiuje
takto:

1. Do stivajictho &ldnku 7 Dohody z roku 1996 se vklid4 novy odstavec 1, ktery zni:

»1. Ode dne vstupu v platnost rozhodnuti Rady Evropské unie, Ze veSkerd ustanoveni schengenského
ac%uis jsou aplikovatelni pro Ceskou republiku, budou ustanovent této dohody aplikovidna pouze potud, pokud
nebudou v rozporu s ustanovenimi schengenského acquis.”

Stévajici odstavce 1, 2 a 3 tohoto &ldnku se méni na odstavce 2, 3 a 4.

2. Pfiloha 1 k Dohodg z roku 1996 se nahrazuje Pfilohou 1 pfipojenou k této nété.

3. Pfiloha 2 k Dohodé€ z roku 1996 se nahrazuje Pf{lohou 2 pfipojenou k této nété.

4. Pfiloha 3 k Dohodg z roku 1996 se nahrazuje Pfilohou 3 pfipojenou k této nété.

Rozsifeni rozsahu provozu na hraniénim pfechodu Potii¢ky—Johanngeorgenstadt o motocykly bez omezeni
a motorovi vozidla do nejvét3i povolené hmotnosti 3,5 t nabude d&innosti 30 dni poté, co se Ministerstvo vnitra
Ceské republiky a Spolkové ministerstvo vnitra Spolkové republiky Némecko vzijemné informujf o ukonéen{
stavebnich praci. Pokud jde o motocykly, je do této doby tento hraniéni pfechod uréen pouze pro motocykly do
50 ccm.
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Falls sich die Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit dem oben
Erwihnten einverstanden erklért, schlégt das Ministerium flir Auswértige Angelegenheiten
der Tschechischen Republik vor, dass diese Verbalnote und die das Einverstindnis der
deutschen Seite zum Ausdruck bringende Antwortnote eine Vereinbarung zwischen der
Regierung der Tschechischen Republik‘und der Regierung der Bundesrepublik
Deutschland, mit der das Abkommen vom 18. November 1996 zwischen der Regierung der
Tschechischen Republik und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland tiber
Grenziibergidnge an der gemeinsamen Staatsgrenze gedndert und ergénzt wird, bilden, die
mit dem Tag des Eingangs der das Einverstidndnis der deutschen Seite zum Ausdruck

bringenden Antwortnote bei der tschechischen Seite in Kraft tritt.

Das Ministerium fiir Auswértige Angelegenheiten der Tschechischen Republik
benutzt diesen Anlass, die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland erneut ihrer
vorziiglichen Hochachtung zu versichern.

Anlage 1
zum Abkommen
zwischen der Regierung der Tschechischen Republik
und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

iiber Grenziibergénge an der gemeinsamen Staatsgrenze

Verzeichnis der bestehenden Grenziibergénge

a) Straflentibergénge

1fd. Name des Grenziibergangs Verkehrsarten Ort der Grenzabfertigung -
Nr.
1 2 3 4
1 Varnsdorf — Seithennersdorf F,R, K, Pkw, O Bundesrepublik Deutschland
2 Rumburk — Seifhennersdorf F,R, K, Pkw Tschechische Republik
3 Rumburk — Neugersdorf F, R, K, Pkw, O, Lkw Tschechische Republik
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Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky navrhuje, jestliZe vlida Spolkové republiky Némecko vy-
jad¥ souhlas se shora uvedenym, aby tato néta a souhlasnd odpovéd némecké strany na ni tvofily Ujednini mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko, kterym se méni a dopliiuje Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a vlidou Spolkové republiky Némecko o hraniénich pfechodech na spoleénych stitnich hra-
nicich ze dne 18. listopadu 1996, které vstoupi v platnost dnem doruleni souhlasné odpovédni néty némecké
strany Ceské strané.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyuZivé této piileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Spolkové republiky Némecko svou hlubokou tdctou.

Ptiloha 1

k Dohodé

mezi vlddou Ceské republiky
a vlidou Spolkové republiky Némecko
o hrani&nich pfechodech na spolednych stitnich hranicich

Seznam stivajicich hraniénich pfechodi

a) silnini hraniéni pfechody

Pof. & Nézev hraniéntho pfechodu Druh dopravy Misto pohraniéniho odbavovini
1 2 3 4
1 Varnsdorf — Seifhennersdorf P,C,M, OA, B Spolkovi republika Némecko
2 Rumburk - Seifhennersdorf P,C, M, OA Ceskd republika

3 Rumburk — Neugersdorf P,C,M, OA,B,N Ceskd republika
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10
11
12

13

14
15

16
17
18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Jitikov — Neugersdorf

RozZany — Sohland

Dolni Poustevna —
Sebnitz/Sobénice

Hiensko — Schmilka

Petrovice — Bahratal

Cinovec — Zinnwald/Cinvald

Cinovec - Altenberg
Moldava — Neurehefeld
Mnisek — Deutscheinsiedel

Hora Sv. Sebestidna — Reitzenhain

-Vejprty - Biérenstein

Boz Dar — Oberwiesenthal
Poticky — Johanngeorgenstadt
Kraslice — Klingenthal

Vojtanov — Schonberg/Krasna
hora

Doubrava — Bad Elster

AS— Selb

Pomezi nad Ohfl’ - Schirnding

Svaty Ki{z —
Waldsassen/Valdsasy

Broumov — Mihring

Pavliv Studenec — Bérnau

Rozvadov — Waidhaus (Stralie)

Rozvadov — Waidhaus
(Autobahn)

Zelezna — Eslarn

F, R, K bis 50 ccm
F, R, K, Pkw

F,R,K, Pkw
F,R, K, Pkw, O

F,R, K, Pkw, O

F, R, O Linie Teplice —
Dresden

K, Pkw, O, Lkw
F,R, K, Pkw

F, R, K, Pkw, O

F,R, K, Pkw, O, 5Lkw 1)
F,R, K, Pkw

F,R,K, Pkw, O

F,R, K, Pkw

F,R, K, Pkw

F, R, K, Pkw, O, Lkw

F, R, Linienbus-
Pendelverkehr

F, R, K, Pkw, O, 5Lkw 2)

F, R, K, Pkw, O, Lkw
F, R, K, Pkw, O, 5Lkw 3)

F,R, K, Pkw, O, 6Lkw 4)

F, R, K bis 50 ccm, 0K5),
O6Pkw 5), O

F,R, K, Pkw, O, 5Lkw 6)

K, Pkw, O, Lkw

F, R, K bis 50 ccm, 56K7),
6Pkw 7)

Tschechische Republik

Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland

Bundesrepublik Deutschland

Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland

Tschechische Republik
Tschechische Republik

Bundesrepublik Deutschland
Bundesrepublik Deutschland
Tschechische Republik

Bundesrepublik Deutschland

Tschechische Republik
Tschechische Republik
Bundesrepublik Deutschland
Tschechische Republik
Bundesrepublik Deutschland

Bundesrepublik Deutschland

Tschechische Republik

Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland

Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland

Bundesrepublik Deutschland

Bundesrepublik Deutschland

Bundesrepublik Deutschland

Tschechische Republik

Bundesrepublik Deutschland
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IS

10

11

12

13

14

15

16

17
18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

Jifikov — Neugersdorf
RoZany - Sohland

Doln{ Poustevna — Sebnitz/Sobénice
Hfensko — Schmilka

Petrovice — Bahratal

Cinovec — Zinnwald/Cinvald

Cinovec — Altenberg

Moldava — Neurehefeld

MniSek — Deutscheinsiedel

Hora Sv. Sebestidna — Reitzenhain
Vejprty — Birenstein

Bozi Dar — Oberwiesenthal
Potticky — Johanngeorgenstadt

Kraslice — Klingenthal

Vojtanov — Schénberg/Krisni hora
Doubrava — Bad Elster

A% — Selb

Pomez{ nad Oh#{ — Schirnding
Svaty K¥{Zz — Waldsassen/Valdsasy

Broumov — Mihring

Pavliav Studenec — Birnau

Rozvadov — Waidhaus (silnice)

Rozvadov — Waidhaus (d4lnice)

Zelezni — Eslarn

P, C, M do 50 ccm Ceskd republika
P,C, M, OA Ceskd republika

a Spolkovi republika Némecko
P,C, M, OA Spolkovi republika Némecko
P,C,M, OA, B Ceskd republika

a Spolkovi republika Némecko
P,C,M, OA, B Ceskd republika
P, C, B linka Ceskd republika

Teplice — Drizdany

M, OA,B, N Spolkovi republika Némecko

P,C, M, OA Spolkovi republika Némecko
P,C,M, OA, B Ceskd republika

P, C, M, OA, B, N reg.!) Spolkovi republika Némecko

P,C, M, OA Ceskd republika
P,C,M, OA, B Ceskd republika
P,C, M, OA Spolkovi republika Némecko
P,C, M, OA Ceskd republika

P,C,M, OA,B,N Spolkovi republika Némecko

P, C, linkovy kyvadlovy Spolkovi republika Némecko
autobus

P, C, M, OA, B, N reg.®) Ceskd republika

P,C,M, OA,B,N Ceskd republika

a Spolkovi republika Némecko

P, C, M, OA, B, N reg.®) Ceskd republika
a Spolkovi republika Némecko

P, C, M, OA, B, N reg.*) Spolkova republika Némecko

P, C, M do 50 ccm, Spolkovi republika Némecko
M reg.’), OA reg), B

P, C, M, OA, B, N reg.?) Spolkova republika Némecko

M, OA,B, N Ceskd republika

P, C, M do 50 ccm,

Spolkové republika Némecko
M reg.”), OA reg.)
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28

29

30

32

Liskova —
Waldmiinchen/Mnichov nad Lesy

Folmava — Furth im Wald/Brod
nad Lesy — Schafberg

V3ieruby — Eschlkam

Svat4a Katefina — Neukirchen
b.HIl.Blut

Zelezna Ruda — Bayerisch
Eisenstein/Bavorska Zelezna
Ruda

F, R, K, Pkw, O, 6Lkw 8)
F,R K, Pkw, O, Lkw

F,R, K, Pkw, O, 6Lkw 9)

F, R, K, Pkw, Linienbus-
Pendelverkehr

F, R, K, Pkw, O, Lkw bis
7,5 t zuldssiges
Gesamtgewicht

Tschechische Republik
Bundesrepublik Deutschland

Tschechische Republik

Tschechische Republik

Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland

Wald/Brod nad Lesy

33  Strazny - Philippsreut F, R, K, Pkw, O, Lkw Tschechische Republik und
‘ Bundesrepublik Deutschiand
b) Eisenbahniibergéinge
Ifd. Name des Grenziibergangs Verkehrsarten Ort der Grenzabfertigung
Nr.
1 2 3 4
1  Hrddek nad Nisou — Zittau/Zitava P, G Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland
2 Varnsdorf - Grofischénau P Tschechische Republik
3 Rumburk - P,G Tschechische Republik und
Ebersbach/Habrachtice Bundesrepublik Deutschiand
4  D&in-Bad Schandau/Lazné P,G Tschechische Republik und
Zandov Bundesrepublik Deutschiand
5  Vejprty — Bérenstein P,G Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland
6  PotiCky — Johanngeorgenstadt P,G Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland
7  Kraslice — Klingenthal P Tschechische Republik und
, Bundesrepublik Deutschland
8  Vojtanov —~ Bad Brambach P,G Tschechische Republik und _
Bundesrepublik Deutschland
9  AS-Selb - Plo3berg G Tschechische Republik und
) Bundesrepublik Deutschland
10 Cheb — Schirnding P,G Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland
11 Ceska Kubice — Furth im P.G Tschechische Republik und

Bundesrepublik Deutschland
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28 Liskova — Waldmiinchen/
/Mnichov nad Lesy

29 Folmava - Furth im Wald/
/Brod nad Lesy-Schafberg

30 Vseruby — Eschlkam

31 Svati Katefina
— Neukirchen b. Hl. Blut

32 Zelezni Ruda — Bayerisch Eisenstein/
/Bavorskd Zeleznd Ruda

33 StriZzny — Philippsreut

b) Zelezniéni hraniéni p¥echody

P, C, M, OA, B, N reg.®) Ceski republika

P,C,M, OA, B, N

Spolkové republika Némecko

P, C, M, OA, B, N reg.”) Ceskd republika

P, C, M, OA, linkovy
kyvadlovy autobus

P,C, M, OA, B, N
do 7,5 t nejvetsi
povolené hmotnosti

P,C,M, OA, B, N

Ceskd republika

Ceskd republika
a Spolkovi republika Némecko

Ceskd republika
a Spolkovi republika Némecko

Pof. & Nézev hraniéntho pfechodu Druh dopravy Misto pohraniéniho odbavovini

1 2 3 4

1 Hridek nad Nisou - Zittau/Zitava OD, ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

2 Varnsdorf — Grofischénau OD Ceskd republika

3 Rumburk — Ebersbach/Habrachtice OD, ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

4 Dé&in - Bad Schandau/Lizné Zandov OD, ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

5 Vejprty — Birenstein OD, ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

6 Pottcky - Johanngeorgenstadt OD, ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

7 Kraslice — Klingenthal OD Ceskd republika
a Spolkovi republika Némecko

8 Vojtanov — Bad Brambach OD, ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

9 A3 - Selb-Plofiberg ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

10 Cheb - Schirnding OD, ND Cesk4 republika
a Spolkovi republika Némecko

11 Ceskd Kubice — Furth im Wald/ OD, ND Cesk4 republika

/Brod nad Lesy

a Spolkovi republika Némecko
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12 Zelezna Ruda — Bayerisch P Tschechische Republik und
Eisenstein/Bavorska Zelezna Bundesrepublik Deutschland
Ruda
¢) Wasserstraleniibergang
Ifd. Name des Grenziibergangs Verkehrsarten Ort der Grenzabfertigung
Nr.
1 ) 3 4
1 Hrensko — Schéna P,G Tschechische Republik und
Bundesrepublik Deutschland
Erlauterungen zu den Verkehrsarten:
F - FuBgénger
R - Radfahrer
K - Kraftrider
6K - Krafirdder im ortlichen Personenverkehr

Pkw - Kraftfahrzeuge mit einem zuldssigen Gesamtgewicht bis 3,5 t

6Pkw - Kraftfahrzeuge im &rtlichen Personenverkehr mit einem zuldssigen

Gesamtgewicht bis 3,5 t

0 - Omnibusse

60 - Omnibusse im Srtlichen Personenverkehr

Lkw - Lastkraftwagen

6Lkw - Lastkraftwagen im &rtlichen Verkehr
P - Personenverkehr (gilt fiir Eisenbahnverkehr und Schifffahrt)
G - Gitterverkehr (gilt fiir Eisenbahnverkehr und Schifffahrt)

Erlauterungen zum &rtlichen Verkehr:

1) Fiir den ortlichen Verkehr mit Lastkraftwagen, die durch die Gemeinden mit

erweitertem Wirkungsbereich Chomutov, Kadai, Most, Litvinov, Karlovy Vary,

Ostrov, Marianské Lazné, Teplice, Bilina, Sokolov und Kraslice in der Tschechischen
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12 Zelezni Ruda — Bayerisch Eisenstein/ OD Ceskd republika
/Bavorsk4 Zelezni Ruda a Spolkovi republika Némecko

wov s

c) fi&ni hraniéni pfechod

Pof. & Nézev hraniéntho pfechodu Druh dopravy Misto pohraniéniho odbavovini
1 2 3 4
1 Hfensko — Schéna OD, ND Cesk4 republika

a Spolkovi republika Némecko

Vysvétlivky k druhiim dopravy:

P — p&i

C - cyklisté

M - motocykly

M reg. - regionilni osobni doprava providéni motocykly

OA - motorovi vozidla do nejvétsi povolené hmotnosti 3,5 t

v vs

OA reg. - regiondlni doprava providéni motorovymi vozidly do nejv&tsi povolené hmotnosti 3,5 t

B - autobusy

B reg. - regiondlni osobni doprava providéni autobusy

N - nékladni vozidla

N reg. - regiondlni nékladni doprava providénd nikladnimi vozidly
OD — osobni doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)

ND - nékladni doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)

Vysvétlivky k regiondlni dopravé:

Y Pro regiondlni dopravu providénou nikladnimi vozidly registrovanymi obcemi s rozsffenou péisobnosti
Chomutov, Kadafi, Most, Litvinov, Karlovy Vary, Ostrov, Maridnské Lizné, Teplice, Bilina, Sokolov a Kraslice
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Republik und in den Landkreisen Mittlerer Erzgebirgskreis (MEK), Annaberg (ANA),
Freiberg (FG), Weilleritzkreis (DW) und Aue-Schwarzenberg (ASZ) in der

Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind.

2) Fir den 6rtlichen Verkehr mit Lastkraftwagen, die durch die Gemeinden mit
erweitertem Wirkungsbereich Cheb, A3, Maridnské Lazné, Sokolov, Kraslice, Tachov
und St¥ibro in der Tschechischen Republik und in den Landkreisen Hof (HO),
Wunsiedel i. Fichtelgebirge (WUN), Tirschenreuth (TIR) und in der kreisfreien Stadt
Hof (HO) in der Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind.

3) Fiir den 6rtlichen Verkehr mit Lastkraftwagen, die durch die Gemeinden mit
erweitertem Wirkﬁngsbereich Cheb, AS, Marianské Lazné, Sokolov und Tachov in der
Tschechischen Republik und in den Landkreisen Wunsiedel i.
Fichtelgebirge (WUN), Tirschenreuth (TIR), Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) und in
der kreisfreien Stadt Weiden i.d.OPf. (WEN) in der Bundesrepublik Deutschland

zugelassen sind.

4) Fiir den ortlichen Verkehr mit Lastkraftwagen, die durch die Gemeinden mit
erweitertem W{fklmgsbereich Tachov, Stiibro, Cheb, AS, Marianské Lazné,
Domazlice, HorSovsky Tyn, Stod und Klatovy in der Tschechischen Republik und in
den Landkreisen Wunsiedel i. Fichtelgebirge (WUN), Tirschenreuth (TIR), Neustadt
a.d. Waldnaab (NEW) und in der kreisfreien Stadt Weiden i.d.OPf. (WEN) in der

Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind.

5) Fir den ortlichen Verkehr von Kraftradern und Kraftfahrzeugen mit einem zuldssigen
Gesamtgewicht bis 3,5 t, die durch die Gemeinden mit erweitertem Wirkungsbereich
Tachov und St¥ibro in der Tschechischen Republik und in den Landkreisen
Tirschenreuth (TIR) und Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) einschlieBlich der kreisfreien
Stadt Weiden i.d.OPf. (WEN) in der Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind.

6) Fir den 6rtlichen Verkehr mit Lastkraftwagen, die durch die Gemeinden mit
erweitertem Wirkungsbereich St¥ibro, Tachov, A3, Cheb, Marianské Lazné,
Domazlice, HorSovsky Tyn, Stod und Klatovy in der Tschechischen Republik und in
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v Ceské republice a v okresech Mittlerer Erzgebirgskreis (MEK), Annaberg (ANA), Freiberg (FG), Weifie-
ritzkreis (DW) a Aue-Schwarzenberg (ASZ) ve Spolkové republice Némecko.

%) Pro regiondln{ dopravu providénou ndkladnimi vozidly registrovanymi obcemi s roziffenou péisobnosti
Cheb, A3, Maridnské Lizng, Sokolov, Kraslice, Tachov a St¥ibro v Ceské republice a v okresech Hof (HO),
Waunsiedel i. Fichtelgebirge (WUN), Tirschenreuth (TIR) a ve svobodném okresnim mésté Hof (HO) ve
Spolkové republice Némecko.

%) Pro regiondlni dopravu provddénou ndkladnimi vozidly registrovanymi obcemi s roziffenou pisobnosti
Cheb, A3, Maridnské Lizné, Sokolov a Tachov v Ceské republice a v okresech Wunsiedel i. Fichtelgeberge
(WUN), Tirschenreuth (TIR), Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) a ve svobodném okresnim mésté Weiden
1.d.OPf. (WEN) ve Spolkové republice Némecko.

*) Pro regiondln{ dopravu providénou ndkladnimi vozidly registrovanymi obcemi s roziffenou péisobnosti
Tachow, St¥ibro, Cheb, A3, Maridnské L4zn&, DomaZlice, HorSovsky Tyn, Stod a Klatovy v Ceské republice
a v okresech Wunsiedel i. Fichtelgebirge (WUN), Tirschenreuth (TIR), Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) a ve
svobodném okresnim mésté Weiden i.d.OPf. (WEN) ve Spolkové republice Némecko.

%) Pro regiondln{ dopravu providé&nou motocykly a motorovymi vozidly do nejvétsi povolené hmotnosti 3,5 t
registrovanymi obcemi s roziifenou pilisobnosti Tachov a St¥ibro v Ceské republice a v okresech Tirschen-
reuth (TIR) a Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) v&etné svobodného okresniho mésta Weiden i.d.OPf. (WEN)
ve Spolkové republice Némecko.

®) Pro regiondln{ dopravu providénou ndkladnimi vozidly registrovanymi obcemi s roziffenou péisobnosti
Stiibro, Tachov, A3, Cheb, Maridnské Lizné, Doma¥lice, HorSovsky T¥n, Stod a Klatovy v Ceské republice
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7)

8)

9

den Landkreisen Neustadt a.d. Waldnaab (NEW), Tirschenreuth (TIR) und Schwandorf
(SAD) und in der kreisfreien Stadt Weiden i.d.OPf. (WEN) in der Bundesrepublik

Deutschland zugelassen sind.

Fir den ortlichen Verkehr von Kraftrddern und Kraftfahrzeugen mit einem zuldssigen
Gesamtgewicht bis 3,5 t, die durch die Gemeinden mit erweitertem Wirkungsbereich
Tachov, Stiibro, Domazlice, HorSovsky Tyn, Stod und Klatovy in der Tschechischen
Republik und in der kreisfreien Stadt Weiden 1.d.OPf. (WEN) und in den Landkreisen
Schwandorf (SAD) und Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) in der Bundesrepublik

Deutschland zugelassen sind.

Fiir den ortlichen Verkehr mit Lastkraftwagen, die durch die Gemeinden mit
erweitertem Wirkungsbereich Domazlice, HorSovsky Tyn, Stod, Klatovy, Susice,
Horazd’ovice, Prestice, Tachov und St¥ibro in der Tschechischen Republik und in der
kreisfreien Stadt Weiden i.d. OPf. (WEN) und in den Landkreisen Neustadt a. d.
Waldnaab (NEW), Schwandorf (SAD), Cham (CHA) und Regen (REG) in der

Bundesrepublik Deutschland zugelassen sind.

Fiir den 6rtlichen Verkehr mit Lastkraftwagen, die durch die Gemeinden mit
erweitertem Wirkungsbereich Domazlice, HorSovsky Tyn, Klatovy, Susice,
HoraZzd'ovice, Tachov, Stfibro, Prachatice und Vimperk in der Tschechischen Republik
und in den Landkreisen Schwandorf (SAD), Cham (CHA), Regen (REG) und Freyung-
Grafenau (FRG) in der Bundesrepublik Deutschiand zugelassen sind.

Anmerkungen:

1. Mit Ausnahme des Straleniiberganges Doubrava — Bad Elster, an dem die

2.

Verkehrsstunden téglich von 06.00 bis 22.00 Uhr und des Grenziiberganges Jifikov —
Neugersdorf, an dem die Verkehrsstunden téglich von 08.00 bis 20.00 Uhr festgelegt
sind, bestehen an allen weiteren Grenziibergéingen durchgehende Verkehrsstunden.

Am Eisenbahniibergang Hradek nad Nisou — Zittau/Zitava ist auf dem Bahnhof
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a v okresech Neustadt a.d. Waldnaab (NEW), Tirschenreuth (TIR) a Schwandorf (SAD) a ve svobodném
okresnim mésté Weiden i.d.OPf. (WEN) ve Spolkové republice Némecko.

7} Pro regiondln{ dopravu providénou motocykly a motorovymi vozidly do nejvétsi povolené hmotnosti 3,5 t
registrovanymi obcemi s roz3ifenou piisobnosti Tachov, Stfibro, DomaZzlice, HorSovsky Tyn, Stod a Klatovy
v Ceské republice a ve svobodném oEresm’m mésté Weiden i.d.OPf. (WEN) a v okresech Schwandorf (SAD)
a Neustadt a.d. Waldnaab (NEW) ve Spolkové republice Némecko.

%) Pro regiondlni dopravu providénou nikladnimi vozidly registrovanymi obcemi s roziffenou ptisobnosti
Domazlice, HorSovsky Tyn, Stod, Klatovy, SuSice, HoraZdovice, Pfestice, Tachov a Stfibro v Ceské repu-
blice a ve svobodném okresnim mést&é Weiden i.d.OPf. (WEN) a v okresech Neustadt a.d. Waldnaab (NEW),
Schwandorf (SAD), Cham (CHA) a Regen (REG) ve Spolkové republice Némecko.

9

~—

Pro regiondlni dopravu providénou ndkladnimi vozidly registrovanymi obcemi s rozsifenou pisobnosti
Domazlice, Hor$ovsky Tyn, Klatovy, Susice, Horazdovice, Tachov, St¥ibro, Prachatice a Vimperk v Ceské
republice a v okresech Schwandorf (SAD), Cham (CHA), Regen (REG) a Freyung-Grafenau (FRG) ve
Spolkové republice Némecko.

Poznimky:

1. S vyjimkou silniéntho hraniéniho pfechodu Doubrava — Bad Elster, na ném?Z je provozn{ doba stanovena
denné od 6.00 do 22.00 hodin, a hrani¢éniho pfechodu Jifikov — Neugersdorf, na némz je provozni doba stanovena
denné od 8.00 do 20.00 hodin, je na vSech ostatnich hraniénich pfechodech nep¥etrzitd provozni doba.

2. Na Zelezniénfm hrani¢énim pfechodu Hridek nad Nisou — Zittau/Zitava je na nidra¥{ Zittau/Zitava



Strana 1460 Sbirka mezinirodnich smluv & 76 / 2006

Castka 37

Zittau/Zitava das Ein- und Aussteigen von Personen sowie das Be- und Entladen von

Gepéck im erleichterten Eisenbahndurchgangsverkehr auf der Strecke Liberec —

Hréadek nad Nisou — Zittaw/Zitava — Varnsdorf unter den von einem speziellen

Abkommen bestimmten Bedingungen gestattet.

Anlage 2
zum Abkommen
zwischen der Regierung der Tschechischen Republik
und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

iiber Grenziibergdnge an der gemeinsamen Staatsgrenze

Verzeichnis der kiinftigen Grenziibergéinge

a.) Strafleniiberginge

1£d. Name des Verkehrsarten Ort der Voraussichtlicher
Nr. Grenziibergangs Grenzabfertigung Zeitpunkt der
Inbetriebnahme
1 2 3 4 5
1 Krasny Les — Breitenau K, Pkw, O, Lkw Bundesrepublik 2006
(Autobahn) Deutschland
b.) Eisenbahniibergéinge :
ifd. Name des Verkehrsarten Ort der Voraussichtlicher
Nr. Grenziibergangs Grenzabfertigung Zeitpunkt der
‘ Inbetriebnahme
1 2 3 4 5
1 Dolni Poustevna ~ P.G 2007

Sebnitz/Sobénice
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povolen néstup a vystup osob, jakoZ i naklddini a vykliddéni zavazadel v uleh&ené privozni Zelezniéni dopravé na
trati Liberec — Hridek nad Nisou - Zittau/Zitava — Varnsdorf za podminek stanovenych zvlstn{ smlouvou.

Ptiloha 2

k Dohodé
mezi vlddou Ceské republiky
a vlidou Spolkové republiky Némecko

o hrani&nich pfechodech na spolednych stitnich hranicich

Seznam budoucich hraniénich pfechodt

a) silniéni hraniéni pfechody

Pof.  Nézev hraniéniho Druhy Misto pohraniéntho Pfedpoklédany termin
& pfechodu dopravy odbavovan{ zfizeni
1 2 3 4 5
1 Krésny Les — Breitenau M, OA,B,N Spolkovi republika 2006
(dalnice) Némecko

b) Zelezniéni hraniéni p¥echody

Pof.  Nézev hraniéniho Druhy Misto pohraniéntho Pfedpoklédany termin
& pfechodu dopravy odbavovan{ zfizeni
1 2 3 4 5
1 Dolnf Poustevna — Sebnitz/  OD, ND 2007

/Sobénice
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Erlduterungen zu den Verkehrsarten:

K
Pkw
0
Lkw

- Kraftrider

- Kraftfahrzeuge mit einem zuldssigen Gesamtgewicht bis 3,5 t
- Omnibusse

- Lastkraftwagen

Personenverkehr (gilt fiir Eisenbahnverkehr und Schifffahrt)
Giiterverkehr (gilt fiir Eisenbahnverkehr und Schifffahrt)

Anlage 3

zum Abkommen
zwischen der Regierung der Tschechischen Republik
und der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

iber Grenziibergéinge an der gemeinsamen Staatsgrenze

Der ortliche Verkehr mit Lastkraftwagen kann unter folgenden Voraussetzungen erfolgen:

1. Berechtigt sind:

a) auf tschechischer Seite Unternehmer, die ein Herstellungs- oder Handelsgeschift

betreiben und eine Betriebsstétte oder einen Sitz oder den Sitz einer betrieblichen
Einheit im Verwaltungsbereich einer in der Anlage 1 zu diesem Abkommen
genannten Gemeinde mit erweitertem Wirkungsbereich haben, und auf deutscher
Seite Unternehmen (Herstellungs- oder Handelsbetriebe), die eine
Hauptniederlassung oder eine registrierte Zweigniederlassung in einem die
gemeinsame Sfaatsgrenze beriihrenden und in Anlage 1 zu diesem Abkommen

genannten Landkreis einschlieBlich einer darin gelegenen kreisfreien Stadt haben,

deren Lastkraftwagen (Zugmaschinen, Auflieger, Anhénger) durch dieselbe
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Vysvétlivky k druhiim dopravy:

M - motocykly

v vs

OA - motorové vozidla do nejvétsi povolené hmotnosti 3,5 t

B - autobusy
N - nikladni vozidla

OD - osobni doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)

ND - nikladni doprava (plati pro Zeleznici a lodni dopravu)

Ptiloha 3

k Dohodé
mezi vlddou Ceské republiky
a vlidou Spolkové republiky Némecko

o hrani&nich pfechodech na spolednych stitnich hranicich

Regiondlni doprava providéni nikladnimi vozidly miiZe probihat za nisledujicich pfedpokladii:

1. Oprivnéni jsou:

a) na &eské stran& podnikatelé, ktef{ provozuji vyrobni nebo obchodni &innost a maji misto podnikani nebo
sidlo &i sidlo organizaéni sloZky ve sprévnim obvodu obce s rozsifenou piisobnosti uvedené v pfiloze 1 této
dohody, a na némecké strané podniky (vyrobni nebo obchodni zdvody), jeZ maji hlavni nebo registrovanou
vedlej§i pobolku v okrese dotykajicim se spoleénych stitnich hranic a uvedeném v pfiloze 1 této dohody,
v&etné v ném se nachizejictho svobodného okresntho mésta,
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Gemeinde mit erweitertem Wirkungsbereich oder im demselben Landkreis
zugelassen sind und deren unternehmerische oder gewerbliche Tatigkeit tatséchlich

dort ausgeiibt wird,

b) Transportunternehmer beziehungsweise Unternehmen, die die Voraussetzungen des
Buchstaben a) erfiillen und den Warentransport fiir Unternehmer beziehungsweise
Unternehmen ausfithren, die selbst am o6rtlichen Verkehr mit Lastkraftwagen

teilnehmen diirfen.

2. Der ortliche Verkehr mit Lastkraftwagen darf nur an den in Anlage 1 zu diesem

Abkommen bestimmten Grenziibergéingen erfolgen.

3. Der Be- und Entladeort aller zu transportierenden Waren muss sich ausschlieflich in
den Verwaltungsbereichen von Gemeinden mit erweitertem Wirkungsbereich und in
den Landkreisen befinden, die in Anlage 1 zu diesem Abkommen bei den jeweiligen
Grenziibergiingen genannt werden, die flir den ortlichen Verkehr mit Lastkraftwagen

bestimmt sind.

4. Auf tschechischer Seite erfolgt die Kontrolle der Erfullung der Voraussetzungen nach
Punkt 1 und 3 durch die gemif Punkt 1 berechtigten Unternehmer entsprechend den
innerstaatlichen Rechtsvorschriften (insbesondere die Kontrolle der
Zulassungsbescheinigung fiir Kraftfahrzeuge und der Ladedokumente).

5. Auf deutscher Seite weisen die nach Punkt 1 berechtigten Unternehmen die Erfiillung
der Voraussetzungen nach Punkt 1 und 3 durch Erlaubnisse nach. Erlaubnisse fiir den
Teil der Staatsgrenze des Freistaates Sachsen erteilt das Bundespolizeiamt Chemnitz,
fiir den Teil der Staatsgrenze des Freistaates Bayern die Regierung der Oberpfalz. Die
zustindigen Behorden entscheiden innerhalb eines Monats nach Antragstellung tiber

die Erteilung der Erlaubnisse.

6. Die Erlaubnisse werden schriftlich erteilt. Von dieser Regelung kénnen die zustindigen

Behorden in schwerwiegenden Féllen auf Antrag Ausnahmen zulassen.
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jejichZ nékladni vozidla (tahale, nivésy, pfivésy) jsou registrovdna stejnou obci s roziifenou piisobnosti
nebo ve stejném okrese a jejichZ podnikatelsk4 nebo Zivnostenski &innost je tam skuteéné vykondvina,

b) podnikatelé v pfepravé, popfipadé podniky, které spltiuji pfedpoklady pismena a) a provadéji pfepravu
zboZ{ pro podnikatele, popfipadé podniky, jeZ se samy smé&ji podilet na regionilni dopravé providéné
nikladnimi vozidly.

2. Regiondlni doprava providénd nikladnimi vozidly miZe probihat pouze na hraniénich pfechodech ure-
nych v pfiloze 1 této dohody.

3. Misto naklddky a vyklidky veskerého p¥epravovaného zboZi se musi nachdzet vyluén& ve sprivnich
obvodech obcf s roz§ifenou pilisobnosti a okresech uvedenych v pfiloze 1 této dohody u jednotlivych hraniénich
pfechodti uréenych pro regionilni dopravu providénou nikladnimi vozidly.

4. Na &eské stran& se providi kontrola splnéni pfedpokladii podle bodii 1 a 3 podnikateli oprivnénymi

podle bodu 1 v souladu s vnitrostitnimi privnimi pfedpisy (zejména kontrola osvéd&eni o registraci vozidla

a dokladu o ndkladu).

5. Na némecké stran& prokazuji podniky oprévnéné podle bodu 1 splnéni pfedpokladi podle bodii 1 a 3
povolenimi. Povoleni pro &ast stitnich hranic Svobodného stitu Sasko udéluje Ufad Spolkové policie Chemnitz,
pro &st stitnich hranic Svobodného stitu Bavorsko vlida Horni Falce. P¥islu$né orginy rozhodnou o udéleni

povoleni do jednoho mésice po podani Zidosti.

6. Povoleni se ud&luji pisemné. Pfisluiné orginy mohou v zivaZnych pfipadech pfipoustét na Zddost vy-
jimky z této dpravy. Povolen{ se zdsadné udéluji na dobu jednoho roku.
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Grundsitzlich werden die Erlaubnisse fiir die Dauer eines Jahres erteilt.

7. Die Erlaubnisse konnen bei Verstofl gegen die Bestimmungen dieser Anlage
widerrufen werden. Dies gilt insbesondere fiir das bloSe Umladen von Waren, fiir den
Wechsel der Zugmaschinen oder fiir das voriibergehende Lagern von Waren in den
Verwaltungsbereichen von Gemeinden mit erweitertem Wirkungsbereich und in den
Landkreisen, die in Anlage 1 zu diesem Abkommen bei den jeweiligen
Grenziibergéingen genannt werden, die flir den 6rtlichen Verkehr mit Lastkraftwagen

bestimmt sind.*

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland beehrt sich, dem Ministerium fiir
Auswirtige Angelegenheiten der Tschechischen Republik mitzuteilen, dass sich die
Regierung der Bundesrepublik Deutschland mit den Vorschlédgen der Regierung der
Tschechischen Republik einverstanden erkldrt. Demgemadf bilden die Verbalnote des
Ministeriums fiir Auswirtige Angelegenheiten der Tschechischen Republik vom 14. Mirz
2006 und diese Antwortnote eine Vereinbarung zwischen der Regierung der
Bundesrepublik Deutschland und der Regierung der Tschechischen Republik, die am Tag
des Eingangs der Antwortnote in Kraft tritt und deren deutscher und tschechischer
Wortlaut gleichermafen verbindlich ist. Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland
bittet das Ministerium fiir Auswirtige Angelegenheiten der Tschechischen Republik um
Mitteilung des Tags des Eingangs der Antwortnote.

Die Botschaft der Bundesrepublik Deutschland benutzt diesen Anlass, das
Ministerium fiir Auswirtige Angelegenheiten der Tschechischen Republik erneut ihrer

ausgezeichnetsten Hochachtung zu versichern.

Prag, den 22. Mai 2006
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7. Povoleni mohou byt zrufena v pfipadé poruden{ ustanoveni této pfilohy. To plati zejména pro pouhou
preklidku zboZi, vyménu tahatl nebo pfechodné skladovini zboZi ve sprivnich obvodech obci s rozsifenou
pisobnosti a v okresech uvedenych v pfiloze 1 této dohody u jednotlivych hraniénich pfechodii uréenych pro
regionilni dopravu providénou nikladnimi vozidly.

Velvyslanectvi Spolkové republiko Némecko m4 &est sdélit Ministerstvu zahrani¢nich véci Ceské republiky,
Ze vlida Spolkové republiky Némecko vyjadfuje souhlas s ndvrhy vlidy Ceské republiky. Podle toho tvoif
verbdlni néta Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky ze dne 14. b¥ezna 2006 a tato odpovédni néta
Ujednan{ mezi vlidou Spolkové republiky Némecko a vlidou Ceské republiky, které vstoupi v platnost dnem
doruleni odpovédni néty a jehoZ némecké a Eeské znéni maji stejnou platnost. Velvyslanectvi Spolkové republiky

v

Némecko prosi Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky o sdéleni dne dorugeni odpovédni néty.

Velvyslanectvi Spolkové republiky Némecko vyuZivi této pfileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo za-
hrani&nich véci Ceské republiky svou hlubokou tctou.

Praha 22. kvétna 2006
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77
SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd€luje, Ze vyménou nét ze dne 24. dnora 2005 a 15. &ervna 2006 ve Var$avé
bylo sjedndno Ujednéni mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o zméné pfilohy &. 1 Dohody
mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o hrani¢nich pfechodech, ptechodech na turistickych
stezkdch protinajicich stitn{ granice a zdsad4ch pfekralovini stitnich hranic mimo hranini pfechody, podepsané
ve Var$avé dne 22. listopadu 1996").

Ujednini vstoupilo v platnost dne 19. &ervna 2006.

Polské znéni polské néty a jeji pfeklad do Eeského jazyka a Eeské znéni &eské néty, tvoficich Ujedndni, se
vyhladuji soudasné.

*) Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o hrani¢nich p¥echodech, pfechodech na turistickjch
stezkich protinajicich stdtni hranice a zdsadich p¥ekralovéni stitnich hranic mimo hranini pfechody, podepsané ve
Var$avé dne 22. listopadu 1996, byla vyhlaSena pod &. 23/1998 Sb.
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DPT.]1-2265 -31-2003/SW/75

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskie]
przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie Republiki Czeskiej w
Warszawie 1 dziatajac w imieniu Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej, ma
zaszezyt zaproponowaé, na podstawie artykuli 10 w zwigziku z
artykutemn 1 ustep 2 Umowy migdzy Rzadem Rzeczypospolite]
Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej o przejsciach gramcznych
przejéciach  na szlakach turystycznych przecinajacych = granice
peristwowg, oraz zasadach przekraczania granicy panstwowej poza
przejéciami- granicznymi, sporzadzonej w Warszawie dnia 22
listopada 1996 roku, zawarcie Porozumienia migedzy qudcm
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Czeskiej o zmianie
zatacznika nr 1 do powyzszej Umowy, nastepujacsj tresei:

N

. W zataczniku nr 1 - Wykaz otwartych przejsé granicznych, 1 2 ’:

przejicia kolejows - liczba porzadkowa 4 otrzymuje nasigpuiace

brzmienie:

Lp. |Nazwa przejécia| Rodzaj |Rodzaj| Miejsce | Uwagi
~ granicznego przejicia | ruchu | odprawy

granicznego | graniczne] |

1 12 3 4 5 6

4 | Ghuchotazy — 1 O,T Gtluchotazy
Mikulovice 3 RP)

2. W zalaczniku nr 1 — Wykaz otwartych przejéé granicznych, litera b)
przejécia kolejowe — po liczbie porzadkowej 8 dodaje sig¢ liczbe
- porzadkows 9 w brzmieniu;

Ambasada Republiki Czeskiej

w Warszawie
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PREKLAD

DPT.1-2265-31-2003/SW/75

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky projevuje tictu Velvyslanectvi Ceské republiky ve Var$avé
a konajice jménem vlddy Polské republiky si dovoluje navrhnout, na zdkladg &linku 10 v ndvaznosti na &ldnek 1
odstavec 2 Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské republiky o hrani¢nich p¥echodech, pfecho-
dech na turistickych stezkdch protinajicich stitn{ ﬁranice a zdsadich pfekradovéni stitnich hranic mimo hraniéni
pfechody, podepsané ve Var$avé dne 22. listopadu 1996, sjednini Ujedndni mezi vlidou Polské republiky a vlidou
Ceské republiky o zméné ptilohy &slo 1 vy$e uvedené Dohody o nisledujicim obsahu:

1. V pfiloze &islo 1 — Seznam otevfenych hraniénich pfechodd, pismeno b) Zelezniéni pfechody — pofadové
&islo 4 bude mit nésledujici znéni:

Pof. Hraniéni pfechod charakter rozsah Dislokace Poznimka
& pfechodu provozu

1 2 3 4 5 6

4 Gluchotazy — Mikulovice | 1 Z0S, ZN Gluchotazy (PR)

2. V pfiloze &islo 1 — Seznam otevienych hraniénich pfechodd, pismeno b) Zelezniéni pfechody - za

pofadové &islo 8 se pfipojuje pofadové &islo 9 ve znéni:

Velvyslanectvi Ceské republiky
ve VarSavé
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Lp. Nazwa Rodzaj Rodzaj Miejsce Uwagi
przejécia przejscia ruchu odprawy
icznego | granicznego graniczne;
1 12 3 4 5 6
S |Ghuchotazy 1 o, T Gtuchotazy
- |~ Indfichov (RP)
ve Slazku -

Ministerstwo Spraw Zagraniczmych Rzeczypospolitej Polskiej
propomuje, aby w przypadku wyrazenia zgody przez Rzad Republiki
Czeskie] na powyzZsze, niniejsza nota wraz .z odpowiedzia na nig
stanowity Porozumienie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a Rzadem Republild Czeskiej o zmianie zatacznika nr 1 do Umowy
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a. Rzadem Republiki
Czeskiej o przejSciach granicznych, - przejéciach na - szlakach
turystycznych przecinajacych granicg panistwowa oraz zasadach
przekraczania granicy pafstwowe] poza przejSciami granicznymi,
sporzadzone] w Warszawie dnia 22 listopada 1996 roku, ktére wejdzie
w Zycie z dniem otrzymania noty stanowiacej odpowiedz.

Ministerstwo Spraw Zagramicznych Rzeczypospolitsj Polskie]

korzysta z ninisjszsj okazji, aby ponowié Ambasadzie Republid
Czeskis] wyragy swojego wysokiego powazania,

Warszawa, dnia 24 Jutego 2005 roku
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Pof. Hraniéni pfechod charakter rozsah Dislokace Poznimka
& pfechodu provozu
1 2 3 4 5 6
9 Gluchotazy - Jindfichov | 1 Z0S, ZN Gluchotazy (PR)
ve Slezsku

Ministerstvo zahrani&nich véci Polské republiky navrhuje, aby v pfipad& vyjid¥eni souhlasu vlidou Ceské
republiky s vySe uvedenym, tato néta spoleéné s odpovédi na ni tvofily Ujednéni mezi vlidou Polské republiky
a vlddou Ceské republiky o zm&né p¥ilohy &. 1 Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlddou Ceské republiky
o hrani&nich pfecﬁodech, pfechodech na turistickych stezkich protinajicich stitni hranice a zisadich pfekrado-
vani stitnich hranic mimo hrani¢ni pfechody, podepsané ve VarSavé dne 22. listopadu 1996, které vstoupi
v platnost dnem doru&eni odpovédn{ néty.

Ministerstvo zahrani¢nich v&ci Polské republiky vyuZivi této pfileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Ceské republiky o své hluboké dcté.

Varsava 24. dnora 2005
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4924/2006- Var.

Velvyslanectvi Ceské republiky ve Var$avé projevuje tctu Ministerstvu zahraniénich véci Polské republiky
a m4 &est potvrdit pfijem néty & DPT.I-2265-31-2003/SW/75 ze dne 24. tinora 2005 tohoto znéni:

»Ministerstvo zahrani¢nich véci Polské republiky projevuje tdctu Velvyslanectvi Ceské republiky ve Varsavé
a konajice jménem vlddy Polské republiky si dovoluje navrhnout, na zdkladg €linku 10 v ndvaznosti na &ldnek 1
odstavec 2 Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlidou Ceské republiky o hrani¢nich p¥echodech, pfecho-
dech na turistickych stezkdch protinajicich stitn{ hranice a zdsadich pfekraovéni stitnich hranic mimo hraniéni
pfechody, podepsané ve Var$avé dne 22. listopadu 1996, sjednini Ujedndni mezi vliddou Polské republiky a vlidou
Ceské republiky o zméné ptilohy &islo 1 vy$e uvedené Dohody o nésledujicim obsahu:

1. V pfiloze &islo 1 — Seznam otevfenych hraniénich pfechodd, pismeno b) Zelezniéni pfechody — pofadové
&islo 4 bude mit nésledujici znéni:

Pof. Hraniéni pfechod charakter rozsah Dislokace Poznimka
& pfechodu provozu

1 2 3 4 5 6

4 Gluchotazy — Mikulovice | 1 Z0S, ZN Gluchotazy (PR)

Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky

Var§ava
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2. V pfiloze &islo 1 — Seznam otevienych hraniénich pfechodd, pismeno b) Zelezniéni pfechody - za
pofadové &islo 8 se pfipojuje pofadové &islo 9 ve znéni:

Pof. Hraniéni pfechod charakter rozsah Dislokace Poznimka
& pfechodu provozu
1 2 3 4 5 6
9 Gluchotazy - Jindfichov | 1 Z0S, ZN Gluchotazy (PR)
ve Slezsku

Ministerstvo zahraniénich véci Polské republiky navrhuje, aby v pfipad& vyjid¥eni souhlasu vlidou Ceské
republiky s vySe uvedenym, tato néta spoleéné s odpovédi na ni tvofily Ujednani mezi vlidou Polské republiky
a vlidou Ceské republiky o zmé&né ptilohy & 1 Dohody mezi vlidou Polské republiky a vlddou Ceské republiky
o hraninich pfecﬁodech, pfechodech na turistickych stezkich protinajicich stitni hranice a zisadich pfekrado-
vani stitnich hranic mimo hrani¢ni pfechody, podepsané ve VarSavé dne 22. listopadu 1996, které vstoupi
v platnost dnem doru&eni odpovédn{ néty.

Ministerstvo zahrani¢nich v&ci Polské republiky vyuZivi této pfileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi
Ceské republiky o své hluboké dcté.”

Velvyslanectvi Ceské republiky m4 &est sdélit, Ze vlida Ceské republiky souhlas s vy$e uvedenym nivrhem
a néta Ministerstva zahraniénich véci Polské republiky & DPT.I-2265-31-2003/SW/75 ze dne 24. dnora 2005
a tato néta tvof Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o zméng p¥ilohy &. 1 Dohod
mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Polské republiky o hraniénich pfechodech, pfechodech na turistick}’rcﬁ
stezkdch protinajicich stitn{ granice a zdsad4ch pfekralovani stitnich hranic mimo hranini pfechody, podepsané
ve Varfavé dne 22. listopadu 1996, které vstoupi v platnost dnem dorudeni této néty.

Velv?'slanectvf Ceské republiky si pfi této ptileZitosti dovoluje poZddat o potvrzeni data dorudent této néty,
aby mohl byt sprivné stanoven den vstupu Ujednini v platnost.

Velvyslanectvi Ceské republiky vyuZivi této piileZitosti, aby znovu ujistilo Ministerstvo zahraniénich véci
Polské republiky o své hluboké dctg.

Varsava 15. ¢ervna 2006
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